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TEMA 6 DEL PROGRAMA 

Cooperacion internacio~al en materia de cartogr&ffa 
( conclusi6n) * 

::;, 

1. El PRESIDENT£ advierte que en Ia 1064.a sesi6n 
el Consejo aprob6 un proyecto de resoluci6n (E/L.827) 
sobre cooperaci6n internacional en materia de carto­
grafia, que comprende tres partes. Como no se ha 
realizado ninguna votaci6n sobre el breve preambulo a 
esas tres partes, el Presidente propone que el Consejo 
lo considere aprobado. 

As! queda acordado. 

TEMA 10 DEL PROGRAMA 

Libertad de informacion (E/3239 y Corr.1) ( conclusi6n) ** : 
a) lnfonne del Secretario General sobJe los medios de 

infol'macion en los pafses insuficientemente desarro­
Uados (resoluciones 574 D (XIX) y 643 (XXIll) del 
Consejo); 

b) Secciones pertinentes de lqs informes de Ia Comision 
de DeJechos Humanos, de Ia Organizacion de las 
Naciones Unidas para Ia Educacion, Ia Ciencia y 
Ia Cultura y okos organismos especializados, pre­
sentadas en cumplimiento de Ia resolucion 1313 ·A 
(XIll) de Ia Asamblea Genel'al) 

INFORME DEL CoMITE DE AsUNTos SociALES 
{E/3239 Y CoRR.l) 

2. El Sr. SAPOZHNIKOV (Union de Republicas 
Socialistas Sovieticas) sefiala que en el Comite de Asuntos 
Sociales la delegacion de la URSS indic6 qu~ le parecia 
inutil pxeparar un informe de fondo sobre Ia libertad de 
informacion y, ademas,, que de todos modos no convenia. 
confiar la preparacion de tal informe a un consultor, 
por ser muy amplios los poderes que a este quedarian 
conferidos. Ese parecer no se menciona en el parrafo 6 
del informe del Comite de Asuntos Sociales (E/3239. y 
Corr.l}. Si aprobara dicho parrafo en Ia versi6n actual, 
el Ccnsejo daria a entender que todas las delegaciones 
han aceptado el procedimiento indicado en ese texto. 
Seria conveniente, pues, afiadir al parrafo 6 una frase 
redactada en la forma siguiente : « Algunas delegaciones 
se opusieron a que se confirieran tales poderes a un 
consultor ». 

3. El Sr. BuxToN (ReinoUnido) hace observar que su 
delegacion formul6 tambien varias objeciones en el 
Comite de Asuntos Sociales acerca de Ia pa,rte B del 
proyecto de resoluci6n y que si el parrafo 6 ha de 
mencionar el parecer de la delegaci6n de la URSS, 

• Reanudaci6n de los trabajos de Ia 1064.a sesi6n. 
•• Reanudaci6n de los trabajos de Ia 1062.a sesi6n. 
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tambien hade exponer las objeciones del Reino Unido. 
Sin embargo, no es habitual que en informes como el 
que examina el Consejo se hagan constar las opiniones 
o propuestas individuales. · 
4. Por lo que respecta, en particular, a la cuesti6n de 
si Ia preparacion del informe sobre libertad de informacion 
debe confiarse o no a un consultor, parece que el concepto 
predominante de los miembros del Comite de Asuntos 
Sociales consistio en que el Secretario General podria, 
si lo juzgaba oportuno, recurrir a un consultor. 
5. Por lo tanto, la delegacion del Reino Unido no 
estima conveniente modificar el texto del parrafo 6 del 
informe. 

6. El Sr. SAPOZHNIKOV (Union de Republicas 
Socialistas Sovieticas) nunca ha pretendido que en el 
informe del Comite de Asuntos Sociales haya de constar 
el parecer de cada delegacion. Sin embargo, si en verdad 
ha habido divergencia de opiniones, es inadmisible que 
solo se mencione una de elias. En el Comite de Asuntoa 
Sociales Ia delegacion de Ia URSS indico que, debido 
a las dificultades que para el Secretario General supondria 
la preparacion del informe sobre libertad de informacion, 
estimaba no ya que un consultor debiera redactar ese 
informe y el Secretario General limitarse a transmitirlo 
al Consejo, sino que mas valia renunciar pura y simple­
mente al informe. El informe del Comite de Asuntos 
Sociales debe mencionar, siquiera en pocas palabras, que 
no todos los miembros del Consejo aceptaron el proce­
dimiento indicado en el parrafo 6. 

7. El Sr. Zahiruddin AHMED (Pakistan) seiiala que 
el problema del procedimiento que haya de seguirse se 
examino extensamente en el Comite de Asuntos Sociales 
y ql.!e, en calidad de Presidente, el orador invito a las 
delegaciones a presentar cuantas enmiendas estimasen 
procedentes. Sin embargo, no se propuso enmienda 
alguna y todos opinaron que el Secretario General es 
el que esta quizas en mejores condiciones para determinar 
la manera como el informe habria de prepararse. Asi, 
pues, no parece conveniente limitar ahora los poderes 
discrecionales conferidos al Secretario General y modificar 
el parrafo 6, que expresa exactamente Ia opinion de Ia 
mayoria. 

8. El Sr. SAPOZHNIKOV (Union de Republicas 
Socialistas Sovieticas) no tiene en absolute el proposito 
de limitar los poderes ·discrecionales del Secretario 
General. Sin embargo, del propio texto del proyecto 
de resolucion se desprende que el informe sobre libertad 
de informacion debe presentarse en nombre del Secretario 
General. Mas con el texto actual, el parrafo 6 del informe 
del Comite de Asuntos Sociales puede interpretarse en 
otro sentido. Si es cierto que el informe del Comite se 
presenta al Consejo para que este lo apruebe, todas las 
delegaciones tienen perfecto derecho a pedir que se 
redacte de modo que no haya Iugar a equivocaciones. 

9. El Sr. BUXTON (Reino Unido) sei1ala que si se 
aceptara Ia modificacion propuesta por el representante 
de Ia URSS, convendria entonces indicar asimismo que 
varias delegaciones manifestaron su aprobacion cuando 
el Secretario General anuncio su proposito de recurrir a 
un consultor; pero, una vez mas, Ia tradicion exige que 
en un informe como el del Comite de Asuntos Sociales 
no se haga constar la opinion expresada por las delega­
ciones, que ya figura en las aetas resumidas de las sesiones. 

10. A juicio del Sr. SAPOZHNIKOV (Union de 
Republicas Socialista~ Sovieticas), habria que indicar, 
para mayor claridad, 1as dos tendencias que se han 
manifestado en los debates del Comite. Sin embargo, 
ya que el representante del Reino Unido no ha formulado 
ninguna propuesta concreta en ese sentido, se limitara 
a pedir que el parrafo 6 del informe del Comite de 
Asuntos Socia.les se someta a votacion por separado. 

11. El PRESIDENTE somete a votacion el parrafo 6 
del informe de) Comite de Asuntos Sociales (E/3239 y 
Corr.1). 

Por 15 votos contra 3, queda aprobado el parrafo 6. 

12. El PRESIDENTE invita al Consejo a pronunciar~e 
sobre los proyectos de resolucion que el Comite de 
Asuntos Sociales recomienda en su informe (E/3239 y 
Corr.l) y anuncia que en primer Iugar sometera a 
votacion el preambulo y la parte A y luego la parte B 
del proyecto de resoluci6n I. 

Por una~imidad, quedan aprobados el preambulo y Ia 
parte A del proyecto de resoluciOn I. 

13. El Sr. BUXTON (Reino Unido) pide que el 
apartado a del parrafo 2 de Ia parte dispositiva de Ia 
parte B se so meta a votacion por separado. 

Por 14 votos contra 3 y 1 abstenci6n queda aprobado 
el apartado a. 

Por 13 votos contra 3 y 2 abstenciones queda aprobada 
Ia parte B del proyecto de resoluci6n I. 

14. El PRESIDENTE somete a votacion los proyectos 
de resolucion II y III. 

Por unanimidad queda aprobado el proyecto de reso­
luci6n II. 

15. El Sr. PAZHWAK (Afganistan) pide que el cuarto 
considerando del proyecto de resolucion III se someta 
a votacion por separado. 

Por 13 votos contra 4 y 1 abstenci6n, queda aprobado 
el cuarto considerando. 

Por 13 votos contra 3 y 2 abstenciones, queda aprobado 
el proyecto de resoluci6n III en su totalidad. 

16. El Sr. Zahiruddin AHMED (Pakistan) indica que 
su delegacion interpreta el cuarto considerando en el 
sentido de que el Consejo no toma por ahora ninguna 
decision en cuanto a Ia oportunidad o la necesidad de 
una declaracion de las Naciones Unidas sobre libertad 
de informacion. 

17. El Sr. P AZHW AK (Afganistan) seiiala que ha votado 
contra el cuarto considerando porque, a su entender, 
noes necesario mencionar una declaracion de las Naciones 
Unidas, en vista de que se ha decidido aplazar el examen 
de ese problema basta el 28.0 periodo de sesiones del 
Consejo. Ese considerando puede influir en Ia actitud 
que adopten las deiegaciones en el Consejo y en la 
Asamblea General. Ademas, Ia delegacion del Afganistan 
considera que los plazos muy breves de que dispondran 
los gobiernos para prepararse al debate no permitiran 
examinar debidamente esa cuesti6n de particular impor­
tancia. Asimismo, en vista del cuarto considerando, Ia 
delegacion del Afganistan se ha abstenido en Ia votacion 
sobre el proyecto de resolucion en s-a totalidad. 
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TEMA 9 DEL PROGRAMA 

Jnforme de Ia Comision de Poblacion cE/3240) 

INFORME DEL COMITB DE AsUNTOS SOCIALES (E/3240) 

18. El PRESIDENTE so:mete a votaci6n simultanea­
mente los proyectos de resoluci6n I, II y III, que 
figuran en el informe del Comite de Asuntos Sociales 
(E/3240). 

Por unanimidad quedan aprobados los proyectos de 
resolucion 1, II y Ill. 

TEMA 14 DEL PROGRAMA 

Confi.rmacion del nombramiento de miembros de las 
comisiones organicas del Consejo (E/3221 y Add.1) 

19. El Sr. ROSLOV (Uni6n de Republicas Socialistas 
Sovieticas) pide que se proceda a votaci6n separada en 
lo que respecta a Ia persona designada para Ia Comisi6n 
de Estadistica y Ia primera persona designada para Ia 
Comisi6n de Poblaci6n. 

20. El Sr. CHENG Paonan (China) hace una petici6n 
analoga en lo que respecta a Ia persona designada para 
Ia Comisi6n de Asuntos Sociales. 

Por 13 votos contra 3 y 2 abstenciones, e/ Consejo 
confirma e/ nombramiento del Sr. Chung-sieu Chen como 
miembro de Ia Comisi6n de Estadlstica y del Sr. Pao-yi 
Tsao como miembro de Ia Comision de Pob/acion. 

Por 17 votos contra 1, el.,Consejo confirma e/ nombra­
miento del Sr. Zdenek Cernlk como miembro de Ia 
Comisi6n de Asuntos Socia/es. 

21. El PRESIDENTE invita a los m.iembros del Consejo 
a que confirmen el nombramiento de los otros miembros 
de las comisiones orglmicas, cuyos nombres figuran en 
Ia nota del Secretario General (E/32.21 y Add.1). 

Por unanimidad, el Consejo conjirma el nombramiento 
de esos miembros. 

TEMA 15 DEL PROGRAMA 

Consecgencias financieras de las disposiciones adoptadas 
por el Consejo (E/3243) 

22. El PRESIDENTE sefiala que el Secretario General 
ha presentado una breve exposici6n de las consecuencias 
financieras de las disposiciones adoptadas por el Consejo 
(E/3243). Invita a los miembros del Consejo a que for­
mulen observaciones sobre el particular. 

23. El Sr. VIAUD (Francia) insiste en que el examen 
de las consecuencias financieras de las denisiones del 
Consejo por este ultimo presenta un canicter bastante 
academico. Desde luego, conviene que el Consejo este 
informado de los gastos que entrafiara:u las medidas que 
toma durante su periodo de sesione~1, pero ~omo el 
Consejo no tiene ningtin poder en cuanto a Ia asignaci6n 
de los creditos necesarios, las previsiones de gastos que 
se le presentan no tienen mas utilidad, al parecer, que 
Ia de una simple advertencia contra las iniciativas 
costosas. Es evidente, sin embargo, que cada delegaci6n 

debe saber imponerse cierta disciplina cuando propone 
o apoya una medida que tiene consecuencias financieras. 

24. La delegaci6n de Francia pregunta si, teniendo en 
cuenta lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 34 del 
reglamento, no se podria pedir de ahora en adelante 
al Secretario General que comunique al Consejo si Ia 
ejecuci6n de un proyecto aprobado por este puede 
incluirse en el programa de trabajo en curso o, en caso 
contrario, indique cuales son las actividades que podrian 
abandonarse o aplazarse para realizar tal proyect<1. El 
orador recuerda que, segun los terminos de Ia resolu­
ci6n 664 (XXIV), el Consejo puede dar algunas indicacio­
nes sobre Ia medida en que, gracias a un escalonamiento 
apropiado de Ia ejecuci6n de los proyectos, el Secretario 
General podria asumir algunas tareas adicionales, dentro 
de los limites de los recursos disponibles. 

25. La delegaci6n de Francia ha querido sefialar este 
problema a Ia atenci6n de los miembros del Consejo 
porque desea plantearlo en el 28.0 periodo de sesiones, 
cuando se examine Ia coordinaci6n de las actividades 
para los cinco afios venideros, y desearia conocer Ia 
opini6n de las demas delegaciones. Estima que el Com.ite 
de Coordinaci6n seria el 6rgano competente para estudiar 
ese problema y hacer propuestas al Consejo. 

26. El Sr. BAZYK.IN (Uni6n de Republicas Socialistas 
Sovieticas) afirma que su delegaci6n siempre ha insistido 
en Ia necesidad de realizar las mayores economias 
posibles y de procurar que Ia ejecuci6n de los proyectC·1 
se desarrolle dentro de los recursos presupuestarios 
disponibles. Expondn\ con mas detalle su opini6n en 
el 28.0 periodo de sesiones, cuando se examinen las 
consecuencias financieras de las disposiciones adoptadas 
por el Consejo en sus periodos de sesiones 27. o y 28. o • 

27. El Sr. KAUFI\{ANN (Paises Bajos) hace suyas las 
observaciones formuladas por el representante de 
Francia. Sefiala que en relaci6n con el examen de otro 
tema del programa su delegaci6n ya indic6 que es 
necesario prever el financiamiento de nuevas actividades, 
tales ccm.o las que se refieren a las fuentes de energia, 
con recursos destinados a otras tareas, a saber, los 
estudios y las investigaciones; por lo tanto, el orador 
confia en que se examine este problema en el pr6ximo 
periodo de sesiones, como ha propuesto el representante 
de Francia. 

TEMA 16 DEL P1..,_0GRAMA 

Examen del programa provisional del 28.0 periodo de 
sesiones y determinacion de las fechas de apertura de los 
debates sobre los diversos temas (E/3210, E/L.828) 

28. El PRESIDENTE sefiala a Ia atenci6n de los 
miembros del Consejo Ia nota del Secretario General 
(E/3210), en que figura Ia lista de los problemas que el 
Consejo, en su 26.0 periodo de sesiones (continuaci6n), 
decidi6 incluir en el programa del 28.0 pedodo de 
sesiones. De conformidad con Ia decisi6n que acaba 
de tomar el Consejo, corresponde afiadir a··esa lista el 
problema del proyecto de declaraci6n sobre Ubertad de 
informaci6n. El informe sobre industrializaci6n y _fuentes 
de energia, que el Consejo ha pedido al Secretario 
General por su resoluci6n 711 A (XXVII), podria ser 
examinado al consider?.-·se el tema 5 del programa. 
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29. El Secretario General ha preparado asimismo un 
documento de trabajo (E/L.828) sobre )a organizacion 
de los trabajos del 28.0 periodo de sesiones, a fin de 
ayudar al Consejo a fijar aproximadamente Ia fecha en 
que iniciara el examen de cada tema. 

30. AI contestar a una pregunta del Sr. VIAUD 
(Francia), el PRESIDENTE confirma que el Comite de 
Coordinacion no se reunira antes de la apertura del 
periodo de sesiones y que la cuestion de Ia coordinacion 
de las actividades sera objeto de un debate generai en 
sesion plenaria antes de remitirse al Comite. 

31. El Sr. SAPOZHNIKOV (Union de Republicas 
Socialistas Sovieticas) hace observar que, segun lo 
dispuesto en Ia resolucion 1313 A (XIII) de la Asamblea 
General, el Consejo debe preparar un programa de 
medidas concre~as con miras al fomento de las empresas 
de informacion en los paises insuficientemeute desarro­
llados. Por consiguiente, habra que incluir en el programa 
de dicho periodo de sesiones el p~oblema de Ia libertad 
de informacion en general y no solo el del proyecto 
de declaracion sobre libertad de informacion. 

32. El PRESIDENTE sefi.ala que Ia decision adoptada 
por el Consejo en el actual periodo de sesiones se refiere 
exclusivamente a Ia cue 1tion de un proyecto de declaraci6n 
sobre libertad de inf<:'rmacion. 

33. El Sr. SA:PO'~HNIKOV (Union de Republicas 
Socialistas Sovi~ticas) dice que, a su entender, Ia decision 
tomada por el Consejo no impide que se proctlda a un 
debate sobre el conjunto de Ia cuestion, de conf.ormidad 
con Ia resolucion de Ia Asamblea General. 

34. El PRESIDENTE advierte que en su documento 
de trabajo sobre la organizacion de los trabajos (E/L.828), 
el Secretario General propone que el Comite de Asistencia 
Tecnica se reuna el tunes 29 de junio. Esa propuesta 
parece muy acertacJa y seria conveniente que las delega­
ciones interesadas estuvieran dispuestas a participar en 
las dos sesiones que se celebren en Ia fecha indicada. 

35. Por !o que hace a ]a posibilidad de establecer un 
comite encargado de los problemas referentes al Fondo 
Especial de las Naciones Unidas y al Programa Ampliado 
de Asistencia Tecnica, segt1n se indica en el parrafo 6 
de ese documento, el Presidente seiiala que debido al 
caracter preliminar del informe que presente el Fondo 
Especial, el Consejo tal vez prefiera examinar el asunto 
en sesi6n plenaria y prescindir de Ia asistencia de dicho 
comite. 
36. Por ultimo? el Consejo podria examinar en sesion 
plenaria, durante Ia cuarta semana, Ia cuestion del 
proyecto de declaracion sobre libertad de informacion. 

37. El Sr. BAZYKIN (Uni6n de Republicas Socia.listas 
Sovieticas) hace constar que, debido a Ia importancia 
com:iderable que el Consejo atribuye a los trabajos de 
las comisiot~es economicas regionales, convendria exa­
minar los informes de tales comisiones en sesi6n plenaria, 
mas bien que en un comite. 

38. El Sr. VAKIL (Secretario del Consejo) indica que 
los informes de las comisiones economicas regionales 
forman parte de Ia documentaci6n referente al tema 2 

del programa - situacion econ6nuca mundial - que se 
examinara en sesi6n plenaria. El Secretario General 
sugiere que al igual que en los ultimos aiios, el examen 
detallado de los informes se efectue en el seno del Comite 
de Asuntos Economicos. 

39. El Sr. BAZYKIN (Union de Republicas Socialistas 
Sovieticas) dice que, naturalmente, de co1tformidad con 
la practica seguida normalmente basta Ia fecha, el 
examen de los informes de las comisiones economicas 
regionales debera ser objeto de un debate previo en 
sesi6n plenaria. 

40. El Sr. PHILLIPS (Estados Unidos de America) 
manifiesta que su delegacion esta dispuesta a aprobar 
el programa de trabajo que con tanto cuidado ha pre­
parado el Secretario General. En vista de Ia amplitud 
del programa del 28.0 periodo de sesiones, conviene 
que las delegaciones reciban todos los documentos 
necesarios con tiempo suficiente para que puedan desem­
pefiar debidamente su cometido. 

41. La delegaci6n de los Estados Unidos concuerda 
con el Presidente en que no sera necesario quiza establecer 
en el proximo periodo de sesiones un comite especial 
encargado de las cuestiones relativas al Fondo Especial 
y al Programa Ampliado de Asistencia Tecnica, pero 
quiere seiialar cuanta importancia concede a Ia creacion 
de ese comite en lo porvenir. 

42. El Sr. CHENG Paonan (China) desearia saber por 
que motivos el programa de servicios consultivos en 
materia de derechos humanos, que no es sino parte del 
informe de Ia Comision de Derechos Humanos, consti­
tuye un tema distinto del programa. 

43. El Sr. VAKIL (Secretario del Consejo) con testa 
que, al estudiar el tema 12, el Consejo 'examinara sin 
duda algunos capitulos del informe de Ia Comision de 
Ia Condici6n J uridica y Social de la Mujer; asi como 
algunas partes del informe de Ia Comision de Derechos 
Humanos. No obstante, si el Consejo deseara reunir 
ambos temas, la Secrctaria no tcndria ninguna objeci6n 
que formular. 

44. El PRESIDENTE propone que el Consejo apruebe 
el programa provisional del 28.0 periodo de sesiones 
tal como ha quedado modificado con Ia inclusion, como 
tema separado, de Ia cu.estion de un proyecto de decla­
racion sobre libertad de informacion, y Ia inclusion de 
Ia resoluci6n 711 A (XXVII) del Consejo en las anota­
ciones relativas al tema 5. El Presidente propone tam bien 
que el Consejo apruebe las sugestiones del Secretario 
General relativas a Ia organizacion de los trabajos del 
periodo de sesiones, expuestas en el documerito E/L.828, 
en Ia inteligencia de que : a) el Comite de Asistencia 
Tecnica se reunira el 29 de junio de 1959 ; b) el informe 
del Consejo de Administracion del Fondo Especial se 
examinara en sesion plenaria ; y c) se iniciaran en sesion 
plenaria, durante Ia cuarta semana del periodo de 
sesiones, los debates sobre el nuevo tema relativo a Ia 
cuestion de un proyecto de declaracion sobre libertad 
de informacion. 

Asi queda acordado. 
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Clausora del periodo de sesiones 

45. El PRESIDENTE sefiala que el 27.0 periodo de 
sesiones del Consejo ha sido muy fructuoso. ~I Fondo 
Monetario Internacional, el Banco Int~rnac!onal . de 
R~.construcci6n y Fomento y Ia C?rporact?n Fmanc1era 
Internacional se preparan a ampliar constde~ablem~n~e 
sus actividades. Las decisiones referentes a Ia mdustnah .. 
zaci6n Ia reforma agraria y las fuentes de energia 
constit~yen un buen auguri.o .para el porvenir y ~ a pesar 
de -las divergencias de opmtones que se mamfestaron 
ace1·ca de Ia libertad de informaci6n, cabe esperar que 
tambien en esta esfera pronto se realicen progresos. 
El Presidente da las gracias a todas las dele.gaciones por 
su participaci6n en los trabajos del Conse.1o. 

46. El Sr. ZULOAGA (Venezuela), que intervi~ne 
tambien en nombre de las delegaciones de Costa Rica 
y Chile, el Sr. PHILLIPS (Estados Unidos de An;te~ica), 
el Sr. VIAUD (Francia), que toma Ia palab~a asimts~o 
en nombre de las delegaciones ~e Bulgana, ~span~, 
Finlandia, Paises Bajos y Poloma, el Sr. Zahtruddm 
AHMED (Pakistan), que habla en nombre de lo~ Estados 
del Commonwealth representados en el Con~eJO, el ~r. 
CHENG Paonan (China), el Sr. PAZHWAK (Afgams­
tan) que tambien interviene en nombre del representante 
del 'sudan el Sr. ARKADEV (Uni6n de Republicas 
Socialistas' Sovieticas), el Sr. GIREITI (Italia), que 
toma Ia palabra en nombre de todos los observadores y 
todos los representantes de los organismos especializados, 
y el Sr. HOO (Subsecretario de los Servicios. de Confe­
rencias), que habla en nombre del. Secretano G~neral 
y del personal de Ia Secretaria,. mamfiestan a1. P~estdente 
del Consejo Econ6mico y Social su agradec1m1ento no 
s6lo por ia autoridad con que ha dirigido los debates, 
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sino tambien por su intervenci6n al pteparar Ia cele­
braci6n del 27. o periodo de sesi~nes del Con~ej? en 
Mexico, D.P. Manifiestan en especial su agradecimtento 
al Presidente de Mexico que tuvo a bien inaugurar 
personalmente el periodo de sesiones, y expres~n su 
profunda gratitud al Ministro de Relaciones Extenores, 
a Ia delegaci6n de Mexico y a las autoridades y al pueblo 
de Mexico por Ia generosa hosp~t~lidad que les h~n 
brindado. Todos cuantos han part~ctpado, en ~ualquter 
capacidad que sea, en ~I 27:0 penodo de ses1ones d~l 
Consejo, conservaran elmolvtdable .recuerdo de ~n :RfS 
y de un pueblo con tradiciones anttguas que se msptra 
en los conceptos mas modernos y que, en la esfera 
de Ia cultura y en Ia del desarrollo econ6mico y social, 
dan al mundo un ejemplo admirable. 

47. El Sr. GARCiA REYNOSO (Mexico) da las 
gracias a todas las personalidades que han hablado de 
su pais en terminos tan emocionantes. Mexico es. un 
Estado que se halla en vias de desar!ollo y no escattma 
ningnn esfuerzo para aument~r el bienestar y .fomentar 
el progreso econ6mico y social de su poblact6n, _pero 
sabe que todavia le queda mucho por ~ac~r. El Gobterx~o 
de Mexico ha tenido sumo agrado en tnvttar al C?ns~10 
Econ6mico y Social a su capital porque ha contr1buido 
asi a dar a conocer mejor uno de los 6rganos mas 
importantes de las Naciones Unidas y ha obrado en pro 
del ideal de fraternidad humana que siempre ha pro .. 
pugnado. 

48. El PRESIDENTE declara clausurado el27. 0 periodo 
de sesiones del Consejo Econ6mico y Social. 

Se levanta Ia sesi6n a las 13.20 horas. 
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